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CESKA ZBROJOVKA A.S. OFFERS TO ITS CUSTOMERS A MORE THAN 75 YEARS OF EXPERIENCE IN THE PRODUCTION OF MILITARY
WEAPONS LIKE PISTOLS, SUBMACHINE GUNS, ASSAULT RIFLES, GRENADE LAUNCHERS AND SNIPER RIFLES. THE CZ IS THE MOST
IMPORTANT CZECH MANUFACTURER OF SMALL FIREARMS, MANY OF WHICH HAVE BECOME WORLDWIDE LEGENDS (E.G. CZ 75 PISTOL,
VZ. 58 ASSAULT RIFLE, SKORPION VZ. 61 SUBMACHINE GUN). THE COMPANY HAS RECENTLY RADICALLY MODERNISED ITS PRODUCTION
EQUIPMENT AND LAUNCHED A NEW GENERATION OF TOP-TECHNOLOGY FIREARMS FOR BOTH THE CIVILIAN AND SERVICE MARKETS,
INCLUDING NEW WEAPONS FOR THE CZECH ARMY (CZ SCORPION EVO 3 A1 SUBMACHINE GUN, CZ 805 BREN ASSAULT RIFLE, CZ P-07
PISTOL, ETC.) MORE THAN 80 % OF ARMAMENT PRODUCTION IS EXPORTED ABROAD WHERE CESKA ZBROJOVKA HAS SALES AGENCIES
IN MORE THAN 100 COUNTRIES WORLDWIDE.

FR

CESKA ZBROJOVKA A.S. OFFRE A SES CLIENTS DEPUIS PLUS DE 75 ANS SON EXPERIENCE DANS LA PRODUCTION D'ARMES MILITAIRES
TELLES QUE DES PISTOLETS, DES ARMES D'EPAULES COMPACTES, DES FUSILS D'ASSAUT, DES LANCES GRENADES ET DES FUSILS
DE PRECISION. CZ EST LE PLUS IMPORTANT FABRICANT TCHEQUE D'ARMES LEGERES, BEAUCOUP D'ENTRE ELLES SONT DEVENUES
DES LEGENDES MONDIALES (EXEMPLE PISTOLET CZ75, FUSIL D'ASSAUT VZ 58, PISTOLET COMPACT SKORPION VZ 61) LA SOCIETE A
RECEMMENT RADICALEMENT MODERNISEE SES EQUIPEMENTS DE PRODUCTION ET LANCEE UNE NOUVELLE GENERATION D'ARMES A
LA POINTE DE LA TECHNOLOGIE POUR LES MARCHES CIVIL ET MILITAIRE, AINSI QUE LES NOUVELLES ARMES POUR L'ARMEE TCHEQUE
(SCORPION EVO 3 A1, CZ 805 BREN, CZ P-07 DUTY). PLUS DE 80% DE LA PRODUCTION EST EXPORTEE DANS PLUS DE 100 PAYS PAR LE
BIAIS DES REPRESENTANTS CESKA ZBROJOVKA.
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CZP-10C
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FR

CZP-10C IS THE NEWCOMER IN THE “STRIKER FIRED" PISTOLS DIVISION
FOR PERSONAL DEFENCE AND ARMED FORCES. IT IS COMPACT, THEREFORE
ALSO SUITABLE FOR CONCEALED CARRY.

LE CZ P-10 C EST LE NOUVEAU VENU DANS LA CATEGORIE DES PISTOLETS
A SYSTEME ,STRIKER" POUR L'AUTODEFENSE ET LES FORCES ARMEES.
C'EST UNE ARME COMPACTE PARFAITEMENT ADAPTEE AU PORT DISCRET.

>
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Slide and barrel with extremely
durable surface finish.

Glissiére et canon avec une
finition de surface extrémement

durable.
EN

Two pairs of cocking grooves
for comfortable handling.

Deux zones de grip sur la
glissiére pour une manipulation

facile. FR

New “degree” of resistance
against corrosion and
mechanical damage.
Nouveau degré de résistance

aux chocs et a la corosion. =

Exceptional iron sights
accentuated by three
luminescent dots.
Dexceptionnels organes de
visée métalliques améliorés de
trois points luminescants.

FR

Automatic striker block
guaranteeing drop safety.
Bloc percuteur automatique
garantissant la sécurité de
l'arme en cas de chute.

Mechanically and thermally
stable polymer frame
reinforced with glass fibre.
Carcasse en polymere renforcé
de fibre de verre
mécaniquement stable a toutes
températures.

Three interchangeable
backstrapsin S, M, L size.
Trois dos de crosse
interchangeablesen S, M et L.

Excellent magazine

capacity of 15 (17) rounds

in 9x19 calibre.

Excellente capacité du chargeur
15 (17) coups en 9x19 mm.

Excellent shooting comfort
thanks to the well-designed
ergonomic grip with distinct
checkering.

Excellent confort de tir grace
a un grip de crosse spécifique
et ergonomique.

Flat ambidextrous slide stop
and magazine catch;

a magazine catch with a wider
grip for right-handed as well
as left-handed shooters

is available as an accessory.
Arrétoir de glissiére et EN
verrouillage de chargeur

ambidextres avec un grip plus

large pour les tireurs droitiers

comme gauchers disponible en
accessoire.

The trigger travel is smooth,
the trigger pull weight is

24 N and trigger reset is 4 mm.
La course de la détente est
douce, la pression a exercée est
de 24 N et le point de reset se
trouve a 4 mm.

FR

CZP-10C
FDE
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THE CZ P-10 IS ANOTHER “LEVEL" OF A DEFENCE AND SERVICE PISTOL,
EXCELLING IN RELIABILITY, DURABILITY AND REFINED SHOOTING, GREATLY
SUPPORTED BY THE UNIQUE CHECKERING AND SUPERB GRIP WHICH WERE
DESIGNED USING THE NEW DIFEND METHODOLOGY FOR ERGONOMICS.
INCLUDED ARE ALSO MAGAZINE BASEPLATES WHICH INCREASE THE
CAPACITY FROM 15 TO 17 CARTRIDGES IN THE 9X19 CALIBRE, AND THREE
INTERCHANGEABLE BACKSTRAPS FOR INDIVIDUAL ADJUSTMENT OF SIZE.

LE CZ P-10 EST UN AUTRE NIVEAU DANS LE DOMAINE DES ARMES DE
SERVICE ET D'AUTODEFENSE, EXCELLANT EN FIABILITE, DUREE DE SERVICE
ET QUALITE DE TIR. IL EST GRANDEMENT MIS EN VALEUR PAR SON
SUPERBE GRIP ISSUE D'UNE NOUVELLE METHODE DE DEVELOPPEMENT
ERGONOMIQUE. CELA INCLUS EGALEMENT LA BASE DE SON CHARGEUR

QUI PORTE LA CAPACITE DE L'ARME DE 15 A 17 COUPS EN 9X19MM, AINSI
QUE LA POSSIBILITE D'AJUSTER EN TROIS TAILLES INTERCHANGEABLES

LE DOS DE CROSSE.

EN  FLAT DARK EARTH COLOUR MODIFICATION WITH TRITIUM SIGHTS.
FR  GLISSIERE COULEUR TERRE SOMBRE AVEC ORGANES DE VISEE EN TRITIUM.

STRIKER FIRED
POLYMER = 102 187x132x 32,2 760 DoUBLEACTION TRITIUM v v v

POLYMER ke 102 187x132x32.2 760 STRIKER FIRED ~ LUMINESCENT v v v

DOUBLE ACTION ORTRITIUM

Stated dimensions may be different in particular design and configuration. / Les dimensions données peuvent variées en fonction du design et de la configuration



CZ P-09
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EN THE CZ P09 IS A HIGH CAPACITY SERVICE PISTOL THAT RETAINS ITS
RELIABILITY AND ACCURACY EVEN IN THE MOST CHALLENGING CONDITIONS
THAT MEMBERS OF THE ARMED FORCES MAY EXPERIENCE.

FR LECZP-09 EST UNE ARME DE SERVICE A HAUTE CAPACITE QUI SE
DEMARQUE PAR SA FIABILITE ET SA PRECISION JUSQUE DANS LES
CONDITIONS LES PLUS EXIGEANTES AUXQUELLES LES FORCES ARMEES
PEUVENT ETRE CONFRONTEES.

>
il

LUMINESCENT
POLYMER - 115 208x 148x37,5 855 SA/DA TRITIUM v v

Stated dimensions may be different in particular design and configuration. / Les dimensions données peuvent variées en fonction du design et de la configuration

FR

FR
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Brand new surface
finish - tenifer coating
on the slide and all
main metal parts.
Nouvelle finition
extrémement solide sur
la culasse, canon et
parties principales.

Improved ergonomy
of the trigger.
Ergonomie de détente
amélioré.

Front cocking

serrations on the slide.

Grip sur l'avant de la glissiére
pour une manipulation plus
simple.

Exceptional magazine
capacity 19+1.
Capacité de chargeur
exceptionnelle 19+1
en 9x19.

Steel sights with luminescent
dots.

Organes de visée en acier
accentués par points
luminescents.

Interchangeable
backstraps.

Dos de crosse
interchangeables.

Interchangeable safety
and decocker.

Sdreté ambidextre - sureté
manuelle et décocking.

Durable polymer frame
stable at all
temperatures.

Carcasse en polymeére
renforcée stable a toutes
températures.

EN  FLAT DARK EARTH COLOUR MODIFICATION WITH TRITIUM SIGHTS.
FR  GLISSIERE DE COULEUR TERRE SOMBRE AVEC ORGANES DE VISEE EN TRITIUM.

POLYMER - 115 208x 148x37,5 855 SA/DA TRITIUM v v

CZ P-09

| 19 | 19 15

EN THREADED FOR SOUND SUPPRESSOR ATTACHMENT.
FR  CANON FILETE POUR MODERATEUR DE SON.

LUMINESCENT
POLYMER - 136,5 228x 148 x 37,5 855 SA/DA TRITIUM v ~/

2
CZ P-09 = LU
SIMUNITION

[ 19

EN  SIMUNITION ADAPTERS FOR THE CQT AND FX AMMUNITION.
FR  ADAPTATEUR POUR SIM MUNITIONS TYPE CQT ET FX.

LUMINESCENT
POLYMER E 115 208x 148x37,5 855 SA/DA e v v




CZ P-07
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EN THE CZ P-07 IS A POLYMER COMPACT PISTOL, DESIGNED PRIMARILY
AS A SERVICE WEAPON AND FOR CONCEALED CARRY.

FR  PISTOLET COMPACT EN POLYMERE CZ P-07, INITIALEMENT CONCUE
COMME ARME DE SERVICE DESTINEE AU PORT DISCRET.

>
il

POLYMER H 95 185x 137 x 37,5

780

SA/DA

LUMINESCENT
TRITIUM

v

v

Stated dimensions may be different in particular design and configuration. / Les dimensions données peuvent variées en fonction du design et de la configuration
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Brand new surface
finish - tenifer coating
on the slide and all
main metal parts.
Nouvelle finition
extrémement solide sur
la culasse, canon et
parties principales.

Improved ergonomy
of the trigger.
Ergonomie de détente
améliorée.

Front cocking

serrations on the slide.

Grip sur l'avant de la glissiére
pour une manipulation plus
simple.

Exceptional magazine
capacity 15 (17)+1.
Capacité de chargeur
exceptionnelle 15(17)+1
en calibre 9x19.

Steel sights with luminescent
dots.

Organes de visée en acier
accentués par points
luminescents.

Interchangeable
backstraps.

Dos de crosse
interchangeables.

Interchangeable safety
and decocker.

Sdreté ambidextre - sureté
manuelle et décocking.

Durable polymer frame
stable at all
temperatures.

Carcasse en polymeére
renforcée Stable a toutes
températures.

CZ P-07
FDE

| 157 | 15a7) | 1205

EN  FLAT DARK EARTH COLOUR MODIFICATION WITH TRITIUM SIGHTS.
FR  GLISSIERE DE COULEUR TERRE SOMBRE AVEC ORGANES DE VISEE EN TRITIUM.

POLYMER - 95 185x 137 x37,5 780 SA/DA TRITIUM v v

CZ P-07

| 157 [ 1507

| 1205

EN THREADED FOR SOUND SUPPRESSOR ATTACHMENT.
FR  CANON FILETE POUR MODERATEUR DE SON.

LUMINESCENT
POLYMER - 116,5 205 x 137 x 37,5 780 SA/DA TRITIUM v v

CZ P-07
SIMUNITION

| 15 17)

EN  SIMUNITION ADAPTER FOR THE CQT AND FX AMMUNITION.
FR  ADAPTATEUR POUR SIM MUNITIONS TYPE CQT ET FX.

LUMINESCENT
POLYMER - 95 185x 137x37,5 780 SA/DA Ko v v




CZ 2075 RAMI
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FR

SUBCOMPACT DEFENCE PISTOL WITH POWERFUL CALIBRE
SUITABLE FOR CONCEALED CARRY.

PISTOLET DE DEFENSE SEMI COMPACT AVEC UN CALIBRE PUISSANT
ET ADAPTE POUR LE PORT DISCRET.

=i <

ALUMINIUM RUBBER 74,6 168x 120 x 33 695 SA/DA LUMINESCENT v =

Stated dimensions may be different in particular design and configuration. / Les dimensions données peuvent variées en fonction du design et de la configuration

FR

FR

Compact shape suitable
for concealed carry.
Carcasse compacte
pour un port discret.

Flat controls designed for
concealed carry.

Eléments plats de commande
adaptés au port discret.

Helical recoil spring.
Ressort de recul hélicoidal.

CZ 2075 D
RAMI

| 1014)

| 8 10y

EN THE CZ 2075 D RAMI IS A MODIFICATION OF THE CZ 2075 RAMI
OUTFITTED WITH DECOCKING LEVER INSTEAD OF SAFETY.
THIS SAFETY FEATURE IS ESPECIALLY SUITABLE FOR THE ARMED
FORCES AND LAW ENFORCEMENT UNITS. OTHER PARAMETERS
OF THIS MODEL REMAIN INTACT.

FR  LE CZ 2075 D RAMI EST UNE MODIFICATION DU
CZ 2075 RAMI AVEC UN DECOCKING A LA PLACE DE LA
SECURITE. CETTE OPTION EST SPECIALEMENT CONCUE
POUR LES FORMES ARMEES ET UNITES POLICE. TOUS LES
AUTRES PARAMETRES SONT IDENTIQUES.

ALUMINIUM RUBBER 74,6 168x 120 x 32 695 SA/DA  LUMINESCENT = v
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FR

MAGAZINE 2075 RAMI 9X19 (10 ROUND)
CHARGEUR 2075 RAMI 9X19 [10 COUPS]
0642-0710-01ND

MAGAZINE 2075 RAMI 9X19 (14 ROUND)
CHARGEUR 2075 RAMI 9X19 [14 COUPS]
0642-0710-02ND

MAGAZINE CZ 75 .40 S&W (16 ROUND)
CHARGEUR CZ 75 EN .40 S&W [16 COUPS]
0422-3710-1650ND

SOUND SUPPRESSOR ..STANDARD"
REDUCTEUR DE SON . STANDARD"
1081-0123

SOUND SUPPRESSOR ..COMPACT"
REDUCTEUR DE SON ,,.COMPACT"
1081-0124

MAGAZINE CZ P-07 9MM BROWNING AFC (15 ROUND)
CHARGEUR CZ P-07 9MM BROWNING AFC [15 COUPS]
0712-0030-01ND

MAGAZINE CZ P-07 9MM (10 ROUND)
CHARGEUR CZ P-07 9MM [10 COUPS]
0712-0030-31ND

MAGAZINE CZ P-07 9MM AFC (15 ROUND)
CHARGEUR CZ P-07 9MM AFC [15 COUPS]
0712-0030-34ND

MAGAZINE CZ P-10C 9MM AFC (15 ROUND)
CHARGEUR CZ P-10C 9MM AFC [15 COUPS]
0552-0030-06ND

MAGAZINE CZ P-10C 9MM AFC (15 ROUND)
CHARGEUR CZ P-10C 9MM AFC [15 COUPS]
0552-0030-10ND

EN
FR

EN
FR

EN
FR

EN
FR

EN
FR

EN
FR

EN
FR

EN
FR

EN
FR

MAGAZINE CZ P-07 .40 S&W AFC (12 ROUND)
CHARGEUR CZ P-07 .40S&W AFC [12 COUPS]
0712-0030-35ND

MAGAZINE CZ P-07 9MM LUGER WH AFC (15 ROUND)
CHARGEUR CZ P-07 9MM LUGER WH AFC [15 COUPS]
0712-0030-40ND

MAGAZINE CZ P-09 9MM AFC (19 ROUND)

CHARGEUR CZ P-09 9MM AFC [19 COUPS]
0722-0030-10ND

MAGAZINE CZ P-09 .40 S&W AFC (15 ROUND)
CHARGEUR CZ P-09 .40S&W AFC [15 COUPS]
0722-0030-02ND

KYDEX HOLSTER P-09 (R)

HOLSTER KYDEX P-09 DROITIER
5125-1040

KYDEX HOLSTER P-09 (L)

HOLSTER KYDEX P-09 GAUCHER
5125-1041

KYDEX HOLSTER P-07 (R)

HOLSTER KYDEX P-07 DROITIER
5125-1042

KYDEX HOLSTER P-07 (L)

HOLSTER KYDEX P-07 GAUCHER
5125-1043

KYDEX HOLSTER CZ P-10 C (L)
HOLSTER KYDEX CZ P-10C GAUCHER
5125-1098

KYDEX HOLSTER CZ P-10 C (R)
HOLSTER KYDEX CZ P-10C DROITIER
5125-1099

MAGAZINE POUCH CZ P-07/P-09/P-10
PORTE-CHARGEUR SIMPLE CZ P-07/P-09/P-10
5125-1046

FR

EN
FR

EN
FR

EN
FR

EN
FR

EN
FR

MAGAZINE POUCH CZ P-07/P-09/P-10 DOUBLE
PORTE-CHARGEUR DOUBLE CZ P-07/P-09/P-10
5125-1047

INSIDE HOLSTER CZ P-07 (R)

HOLSTER CZ P-07 PORT DISCRET POUR DROITIER
5125-0912

INSIDE HOLSTER CZ P-07 (L)

HOLSTER CZ P-07 PORT DISCRET POUR GAUCHER
5125-0913

POLYMER SERVICE HOLSTER CZ P-09 (R)

HOLSTER DE SERVICE CZ P-09 EN POLYMERE POUR
DROITIER

5125-1024

POLYMER SERVICE HOLSTER CZ P-09 (L)

HOLSTER DE SERVICE CZ P-09 EN POLYMERE POUR
GAUCHER

5125-1025

KYDEX HOLSTER CZ 2075 RAMI

HOLSTER KYDEX CZ 2075 RAMI

5125-1063

MAGAZINE POUCH

PORTE CHARGEUR

5138-0602

MAGAZINE POUCH - DOUBLE

PORTE CHARGEUR DOUBLE

5138-0603

EN
FR

EN
FR

EN
FR

EN
EN
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FR

EN
FR

HOGUE POLYMER HOLSTER CZ P-07 (R)

HOLSTER POLYMERE HOGUE CZ P-07 POUR DROITIER
5125-1012

HOGUE POLYMER HOLSTER CZ P-07 (L)

HOLSTER POLYMERE HOGUE CZ P-07 POUR GAUCHER
5125-1013

HOGUE POLYMER HOLSTER CZ P-09 (R)

HOLSTER POLYMERE HOGUE CZ P-09 POUR DROITIER
5125-1014

HOGUE POLYMER HOLSTER CZ P-09 (L)

HOLSTER POLYMERE HOGUE CZ P-09 POUR GAUCHER
5125-1015

HOGUE POLYMER HOLSTER CZ P-10 C (R)

HOLSTER POLYMERE HOGUE CZ P-10 C POUR DROITIER
5125-1016

HOGUE POLYMER HOLSTER CZ P-10 C (L)

HOLSTER POLYMERE HOGUE CZ P-10 C POUR GAUCHER
5125-1017

HOGUE POLYMER SERVICE HOLSTER CZ P-07 (R)
HOLSTER DE SERVICE POLYMERE HOGUE CZ P-07
POUR DROITIER

5125-1022

HOGUE POLYMER SERVICE HOLSTER CZ P-07 (L)
HOLSTER DE SERVICE POLYMERE HOGUE CZ P-07
POUR GAUCHER

5125-1023

EN
FR

EN
FR

EN
FR

EN
FR

HOGUE POLYMER SERVICE HOLSTER CZ P-09 (R)
HOLSTER DE SERVICE POLYMERE HOGUE CZ P-09
POUR DROITIER

5125-1024

HOGUE POLYMER SERVICE HOLSTER CZ P-09 (L)
HOLSTER DE SERVICE POLYMERE HOGUE CZ P-09
POUR GAUCHER

5125-1025

HOGUE POLYMER SERVICE HOLSTER CZ P-10 C (R)
HOLSTER DE SERVICE POLYMERE HOGUE CZ P-10 C
POUR DROITIER

5125-1026

HOGUE POLYMER SERVICE HOLSTER CZ P-10 C (L)
HOLSTER DE SERVICE POLYMERE HOGUE CZ P-10C
POUR GAUCHER

5125-1027

THIGH MODULE FOR POLYMER HOLSTERS

PLAQUE DE CUISSE POUR HOLSTERS POLYMERES
5125-1030






CZ SCORPION EVO 3

FR

HIGHLY ADVANCED SUBMACHINE GUN IN 9MM CAL. THE WEAPON IS

USED BY RAPID RESPONSE UNITS AND ARMIES ALL OVER THE WORLD,

IT 1S CHARACTERIZED BY EXCEPTIONAL ERGONOMICS, OUTSTANDING
DURABILITY AND INTUITIVENESS OF USE. THIS SUBMACHINE GUN MEETS
EVEN THE MOST DEMANDING REQUIREMENTS FOR THE RELIABLE
FUNCTION UNDER ADVERSE CONDITIONS, BE IT ACC. TO NATO AC 225/D14,
ORTPVD 637 - 81. THE CZ SCORPION EVO 3 IS NOTED FOR EASE OF
MAINTENANCE WITH THE FASTEST AND SIMPLEST DISASSEMBLY IN THE
WORLD. DESIGN INSPIRED BY LEGENDARY SPORTS PISTOLS OF THE CZ
BRAND DELIVERS UNBEATABLY FAST AND SMOOTH RELOADING.

PISTOLET MITRAILLEUR EN 9MM DE HAUTE TECHNICITE. IL REPRESENTE
NOTRE MEILLEUR SAVOIR FAIRE EN TERME DE CONCEPTION ET
D'ERGONOMIE. CETTE ARME EST UTILISEE PAR LES FORCES DE L'ORDRE
ET LES MILITAIRES DE PART LE MONDE, ELLE EST CARACTERISEE PAR
UNE ERGONOMIE EXCEPTIONNELLE, UNE SOLIDITE A TOUTE EPREUVE ET
EST TRES SIMPLE A MANIPULER. CETTE ARME REPOND AUX EXIGENCES LES
PLUS POUSSEES POUR UN USAGE DANS DES CONDITIONS DIFFICILES,
EN ACCORDANCE AVEC LES NORMES NATO AC 225/D14 OU TPVD 637 - 81.
LE CZ SCORPION EVO 3 EST TRES FACILE A ENTRETENIR ET EST LE PLUS
SIMPLE ET LE PLUS RAPIDE A DEMONTER AU MONDE. HERITIER DE LA
LEGENDAIRE FIABILITE DES PISTOLETS DE SPORT DE LA MARQUE CZ,

IL POSSEDE UN FONCTIONNEMENT DE RECHARGEMENT RAPIDE, SUR ET

IMBATTABLE.

FR

FR

FR

Folding and removable
polymer stock adjustable
in length.

Crosse pliable et
amovible réglable en
longueur.

Horizontally adjustable
pistol grip.

Poigné pistolet ajustable
en hauteur.

Transparent magazine
making it easy to check
a number of cartridges.
Chargeur translucide
pour une vérification
facile du nombre de
cartouches.

FR

FR

FR

FR

Easy mounting of
accessories using four
MIL-STD-1913 rails.
Montage facile des
accessoire au quatre
standard rails
MIL-STD-1913.

External grip piece of the
bolt stop.
Arrétoir de culasse

Possibility of reversible
positioning of cocking
handle.

Possibilité d‘inverser la
latéralité du levier
d‘armement.

Ambidextrous magazine
catch.

Bouton de chargeur
ambidextre.

FR

FR

FR

FR

Magazine housing
provided with a funnel
facilitates easy and
quick magazine
exchange.

Puits de chargeur évasé
qui permet une
introduction et un
changement rapide de
chargeur.

Through ejection port
accessible forward assist
protrusion enabling
pushing the bolt into its
front position in case of
silent loading or heavy
dirt.

Fenétre d'éjection avec
assistance a la fermeture
en cas d'obstruction ou
pour un chargement
silencieux.

Flash hider - muzzle
thread enables use

of a sound suppressor
or attachment for dummy
cartridges fire.

Le filetage du cache
flamme permet
L'utilisation de
modérateur de son ou
d‘adaptateur pour

tir a blanc.

Ambidextrous control of
the fire mode selector.
Sélecteur de tir
ambidextre.




CZ SCORPION CZ SCORPION
EVO 3 Al

SIMUNITION ADAPTER

>
il

0 » POLYMER 196 420/625-675 + 10 21545 60/82+5 2607 +50
Stated dimensions may be different in particular design and configuration. / Les dimensions données peuvent variées en fonction du design et de la configuration EN SIMUNITION CONVERSION

KIT FOR TRAINING

barrel adapter
slide
high visibility flash hider

high visibility magazine

Evo 3 S 1 Note: Adapter supplied in a compact case

FR SIMUNITION ADAPTER
POUR TIRS D'ENTRAINEMENT
Canon a insérer
Culasse
Cache-flamme réfléchissante
Chargeur réfléchissant

Note : Adaptateur livré dans une mallette compacte

=g

ot 2 POLYMER 196 420/615-665+ 10 21515 60/82+5 2555+ 50

Stated dimensions may be different in particular design and configuration. / Les dimensions données peuvent variées en fonction du design et de la configuration
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CZ BREN 2

FR

THE CZ BREN 2 PROVIDES

A COMPREHENSIVE SOLUTION FOR
THE ARMED FORCES. THE WEAPON
SYSTEM INCLUDES FULL SUPPORT,
3D ANIMATION FOR THE ARMOURER,
SPARE PARTS SETS AND ARMOURER’S
TOOLS AND TEST EQUIPMENT. THE AIM
IS FOR THE CUSTOMER TO MAINTAIN
HIS COMBAT READINESS HIMSELF
EVEN IN PROLONGED CONFLICTS
ANYWHERE IN THE WORLD DESPITE
ALL PROBLEMS THAT SUCH COMPLEX
OPERATIONAL TASKS ENTAIL. THIS IS
A COMPREHENSIVE AND UNIFIED
SOLUTION FOR ALL TYPES OF ARMED
FORCES.

LE CZ BREN 2 APPORTE UNE SOLUTION
ADAPTEE AUX FORCES ARMEES. LE
SYSTEME D'ARME INCLUS L'ENTRETIEN
COMPLET, UNE ANIMATION EN 3D POUR
LES ARMURIERS, DES PIECES DE
RECHANGES, DES OUTILS SPECIFIQUES

A LA MAINTENANCE EN ARMURERIE ET
UN EQUIPEMENT D'ESSAIS.

L'OBJECTIF EST DE PERMETTRE A
L'UTILISATEUR D'ENTRETENIR
SIMPLEMENT LUI-MEME LE NIVEAU
OPERATIONNEL DE SON ARME, MEME
ENGAGE DANS UN CONFLIT PROLONGE,
N'IMPORTE OU DANS LE MONDE, AUSSI
COMPLEXE QUE SOIT L'ENVIRONNEMENT
TACTIQUE. CETTE SOLUTION EST
ACCESSIBLE ET UNIQUE A TOUS LES
TYPES DE FORCES ARMEES.

=i ¢

BRCcoEY . oo NLUMINIVLALLOY 207 505/684-733 10 20245 80/104£5 289150
SPC T« gy g MM AULCY 280 577/762-807 £ 10 20245 80/104+5 2986450
Spipasnm . e A ARMINEMALTOY 357 457/840-884 £ 10 202¢5 80/104 5 310350
7,62x51 mm 25 B L L O 408 775/928-998 £ 10 2105 80/104+5 3800+ 50

Stated dimensions may be different in particular design and configuration. / Les dimensions données peuvent variées en fonction du design et de la configuration

FR

FR

4 accessory rails per
MIL-STD-1913.

4 rails standard
MIL-STD-1913 pour un
montage simple des
accesoires.

Ambidextrous magazine
catch.

Bouton de verrouillage
du chargeur ambidextre.

FR

FR

FR

FR

Folding aperture open
front sight.
Guidon rabattable.

New 3-stages gas tube
regulation.

Nouveauté de trois
positions possibles pour
la régulation de l'emprunt
des gaz.

o

FR

FR

-,

=

Pistol grip with storage
compartment.
Compartiment de stockage
dans la poignée pistolet.

Bolt stop with
ambidextrous controls.
Arrétoir de culasse avec
controle ambidextre.

FR

FR

FR

—

=

Ambidextrous fire selector
0-1-30.

Sélection ambidextre

du mode de tir 0-1-30.

Magazine housing
designed for NATO
standard magazines.
Puits de chargeur
compatible avec les
chargeurs standard OTAN.

£,
'“\-.

L

Non-reciprocating charging
handle featuring forward
assist.

Levier d'armement droitier
avec assistance a la
fermeture.

Folding and telescoping
stock.

Crosse rétractable
amovible.

Pistol grip with
interchangeable
backstraps sizes M / L.
Grips de la poignée pistolet
interchangeables en taille
moyenne et large.

EN
FR

EN
FR

FR

EN
FR

New trigger system.
Nouveau mécanisme
de détente.

Rubber butt plate.
Dos de crosse en
caoutchouc.

Irobust aircraft grade hard
aluminum receiver with
extremely resistant surface
protection.

Aluminium de qualité
aéronautique rehaussé
d‘un traitement de surface
extrémement résistant.

ROTEX-V flash hider.
Cache-flamme a linterface
ROTEX-V.




CZ 807

FR

THE CZ 807 IS A MODERN ASSAULT
RIFLE IN 7.62X39 CALIBRE. IT IS

A STANDARD INDIVIDUAL WEAPON
CHARACTERIZED BY EXCEPTIONAL
RELIABILITY, DURABILITY AND
ACCURACY. IT IS ONE OF THE LIGHTEST
WEAPONS WITH EXCELLENT
ERGONOMICS IN ITS CATEGORY. THANKS
TO ITS SIMPLE DESIGN, THE WEAPON

IS READY FOR LONG TIME DEPLOYMENTS
WITHOUT THE NEED FOR MORE
COMPLICATED MAINTENANCE.

LE CZ 807 EST UN FUSIL D'ASSAUT
MODERNE CHAMBRE EN 7.62X39 . C'EST
UNE ARME INDIVIDUELLE D'UNE
EXCEPTIONNELLE FIABILITE,
ROBUSTESSE ET PRECISION. ELLE
COMPTE PARMIS LES ARMES LES PLUS
LEGERES - AVEC UNE EXCELLENTE
ERGONOMIE - DE SA CATEGORIE. DE PART
SA CONCEPTION SIMPLE, CETTE ARME
EST PARFAITEMENT ADAPTEE AUX
DEPLOIEMENTS DANS LA DUREE,

SANS CONTRAINTE MAJEURE DE
MAINTENANCE.

EN Easy mounting
of accessories on four
MIL-STD-1913 rails.

FR Montage simple
d‘accessoires sur les
quatre rails MIL-STD-1913.

EN Models with a long barrel
may be fitted with
a bayonet lug.

FR Modeéle avec canon long
pouvant étre adapté pour le
port de la baionnette.

EN Folding mechanical sights
allowing easy sighting
of the weapon.

FR Organes de visée
rabattables facilitant
l'acquisition.

EN A two-stage gas regulator
for reliable function under
adverse conditions.

FR Un régulateur d'emprunt
des gaz a deux positions
pour une utilisation fiable
méme en conditions
hostiles.

EN A flash hider; the muzzle
thread also allows the
attachment of a blank
firing adapter.

FR Le filtage du cache-flamme
autorise l'installation d'un
adaptateur pour tir a blanc.

EN Bolt release.

FR Levier de déverrouillage de

culasse.

EN Easy to reach fire mode
selector with 0-1-30
modes of fire for
ambidextrous handling.

FR Changement simple de
mode tir 0-1-30 avec
sélecteur ambidextre.

EN Transparent 30-round
CZ magazine for
7.62x39 mm cartridges.
FR Chargeur CZ transparents
d‘une capacité de 30 coups
en 7.62x39 mm.

EN Position of cocking handle
set by the user.

FR Choix de la position
du levier d'armement par
L'utilisateur.

EN Removable folding
telescopic stock suitable
for both right-hand and
left-hand users.

FR Crosse rétractable
amovible ambidextre.

FR

Pistol grip with
interchangeable
backstraps for individual
adjustment of ergonomics.
Poignée pistolet avec
tailles de grip ajustable
pour une meilleure
ergonomie.

>
1

ALUMINIUM

ALLOY 7075 Té 167 - 408

7,62x39 mm 30 688/872-919 + 10 202+5 78/102 + 50 3056 +50 2953 +50

Stated dimensions may be different in particular design and configuration. / Les dimensions données peuvent variées en fonction du design et de la configuration



CZ 805 BREN

FR

THE CZ 805 BREN IS A MODERN ASSAULT
RIFLE IN CAL. 5.56X45 MM NATO. THE
WEAPON IS CHARACTERIZED BY
EXCEPTIONAL DURABILITY AND
ACCURACY AS IT MEETS REQUIREMENTS
FOR RELIABLE OPERATION UNDER
ADVERSE CONDITIONS (DUST, SAND,
MUD, OVER THE BEACH TEST, TRANSITI-
ON TEMPERATURES) BE IT ACC. TO

NATO AC 225/D14, OR TPVD 637 - 81.
COMBAT QUALITIES OF THIS WEAPON
WERE PROVED DURING DEPLOYMENT IN
TOUGHEST CONDITIONS IN AFGHANI-
STAN OR ELSEWHERE IN THE WORLD.

LE CZ 805 BREN EST UN FUSIL D'ASSAUT
MODERNE CHAMBRE EN 5.56X45 MM
OTAN. CETTE ARME SE CARACTERISE
PAR SA GRANDE RUSTICITE ET SON
EXCEPTIONNELLE PRECISION ET
REPOND AINSI AUX EXIGENCES POUR
UNE UTILISATION OPERATIONNELLE
LORS DE CONDITIONS DIFFICILES
(POUSSIERE, SABLE, BOUE, TRANSITIONS
THERMIQUES) EN CONFORMITE DES
NORMES NATO AC 225/D14, TPVD 637-81.
LES QUALITE SUR LE TERRAIN LORS
D'OPERATIONS DE CETTE ARME ONT ETE
PROUVEES EN AFGHANISTAN ET SUR
D'AUTRES THEATRES DE PAR LE MONDE.

EN Four mounting rails
according to
MIL-STD-1913 for
accessory attachment
(mechanical or
optoelectronic sights,
underslung grenade
launcher, front handle
etc.).

FR 4 rail au standard
MIL-STD-1913 pour fixer
des accessoires (visée
mécanique ou
électronique, lance
grenades, poignée etc.).

EN Ambidextrous magazine
catch.

FR Bouton de chargeur
ambidextre.

EN Folding mechanical
sights with the front sight
adjustable for elevation
and the rear sight for
windage.

FR Organes de visée
rabattables avec guidon
réglable en hauteur et
hausse réglable en dérive.

EN Gas tube in the gas
attachment with option
for two-stage regulation
of combustion gases
tapping.

FR Tube d’'emprunt de gaz
a deux positions.

EN Compensator; threaded
muzzle enables use of
a sound suppressor or
blank firing attachment.
FR Le filetage du cache
flamme permet l'utilisation
de modérateur de son ou
d‘adaptateur pour
tir a blanc.

EN The slide stop for
enhanced safety when
handling the weapon.

FR Arrétoir de culasse pour
augmenter la sécurité de
l'arme lors de sa
manipulation.

EN Ambidextrous fire mode
selector with 0-1-2-30
modes.

FR Sélecteur de tir ambidextre
avec les modes 0-1-2-30.

EN Interchangeability of
the CZ magazine well
for the magazines of
the STANAG type having an
ambidextrous magazine
catch.

FR Compatibilité du puits de
chargeur pour les
chargeurs de standard
OTAN en 5.56x45
Le bouton poussoir de
verrouillage du chargeur
est ambidextre..

EN Reversible operating
handle.

FR Levier d'armement
ambidextre.

EN Folding removable
telescopic shoulder
stock.

FR Crosse rétractable
amovible.

EN Interchangeable
backstraps of the pistol
grip.

FR Tailles de grips
interchangeables.

=

SRS, & LT 147 - 360 665/875-930 £ 10 202£10 721115 3712£50
5,56x45 mm ALUMINIUM ALLOY “

ot 30 NI 1" -277 585/792-847 10 20210 72/111£5 3629 £50

16" - 411 725/935-995 £ 10 3615150

2.a6xi0 TR, “3p LN ML O 147 - 360 665/872-930 £ 10 20210 72/111£5 3551 £ 50

1" -277 585/792-847 10 346850

Stated dimensions may be different in particular design and configuration. / Les dimensions données peuvent variées en fonction du design et de la configuration






CZ 805 Gl

EN THE SINGLE-SHOT CZ 805 G1 GRENADE
LAUNCHER IN 40X46 CAL. OF AN
ORIGINAL CONSTRUCTION MADE
CESKA MOUNTING RAIL WITH SIGHTS AND SHOULDER STOCK
2 (Gl St LEIRONRI S S RaEElIE FR RAIL DE MONTAGE AVEC ORGANES DE VISEE ET CROSSE D'EPAULE
FOR ELIMINATION OF ARMOURED 3333-6030-01ND
TARGETS, PERSONNEL AND MILITARY
EN MEPRO GLS 203 SELF-ILLUMINATED OPTICAL
EQUIPMENT LOCATED IN AN SIGHT FOR THE GRENADE LAUNCHER, TO BE
UNENCLOSED GROUNDS OR MOUNTED IN ACCORDANCE WITH MIL-5TD-1939
FR ORGANE DE VISEE OPTIQUE ECLAIRE MEPROGLS 203 POUR LANCE
FIELD-SHELTERS. THIS GRENADE GRENADES, SE MONTE AU STANDARD MIL-STE-1939
LAUNCHER CAN BE USED SEPARATELY SILLS00L0
OR AS AN UNDERSLUNG WEAPON
PRIMARILY INTENDED TO BE USED
WITH THE CZ 805 BREN RIFLES LINE.
FR LE LANCE GRENADE MONO-COUP

CZ 805 G1 CALIBRE 40X46 EST UNE
FABRICATION ORIGINALE DE CESKA
ZBROJOVKA A.S., CONGU POUR UNE
UTILISATION CONTRE LES CIBLES
BLINDEES, EN ESPACE CLOS, OU A
DECOUVERT. IL PEUT ETRE UTILISE SEUL
0U FIXE SOUS UN FUSIL D'ASSAUT D'UN
MODELE DE LA SERIE CZ 805 BREN.

EN
FR

Muzzle cap.
Frein de bouche.

EN Folding it to the side

enables the utilisation of
a wide range of
grenades without any

EN The trigger guard has the restriction on the basis EN The mounting rail in
option to be pivoted to of their length. It can be accordance with
both sides thus opened in both MIL-STD-1913 of the
facilitating shooting with directions. grenade launcher for
gloved hands. FR Ouverture pivotante qui accessories attachment
FR Le pontet est pivotant des permet Lutilisation d'un (mechanical sights and
deux cotés afin de large éventail de types de others).
faciliter le tir avec des grenade sans restriction FR Le rail est au standard
gants. de longueur. Il peut s'ouvrir MIL-STD-1913 pour la
des deux cotés. fixation d‘accessoires.
(organes de visée
mécaniques ou autre).
EN Manual safety of the
trigger.
FR Sureté manuelle de la
détente. EN Folding removable Three quick-release
shoulder stock screws for mounting the
(compatible with CZ 805 grenade launcher on the
BREN]. rail, in accordance with
FR Crosse télescopique MIL-STD-1913 (or in this
amovible (compatible case on the grenade
avec le CZ 805 BREN). launcher carrier).
FR Montage sur rail avec
3 attaches rapides au
standard MIL-STD-1913.
% (Ou dans ce cas sur le
support de lance
l] grenade).
40x46 mm 1 AT SO 250 328+5 9050 6245 1557 £ 50
40x46 mm 1 g EMINIOMRLOY 250 415/624 +5 18445 62/94+5 2373+ 50

Stated dimensions may be different in particular design and configuration. / Les dimensions données peuvent variées en fonction du design et de la configuration
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EN

FEEL FREE TO BROWSE THROUGH OUR WEBSITE AT WWW.CZUB.CZ AND TAKE A VIRTUAL LOOK AT OUR CATALOGUE. THIS IS WHERE YOU
CAN FIND EXISTING AND NEW PRODUCTS, LUXURIOUSLY ENGRAVED FIREARMS, ACCESSORIES, REPRESENTATIVES RESPONSIBLE FOR
INDIVIDUAL REGIONS, SHOOTING COMPETITION EVENTS AND PRESENTATIONS WHERE YOU CAN SEE CZ PRODUCTS IN ACTION. THIS
WEBSITE ALSO OFFERS DOWNLOADING OF INSTRUCTION MANUALS AND LOTS OF OTHER USEFUL INFORMATION.

FR

N'HESITEZ PAS A VISITER NOTRE SITE WEB WWW.CZUB.CZ ET CONSULTER NOTRE CATALOGUE VIRTUEL. VOUS POURREZ TROUVER
TOUTES LES INFORMATIONS CONCERNANT NOS PRODUITS, NOS NOUVEAUTES, DES ARMES LUXUEUSES GRAVEES, DES ACCESSOIRES,
LES REPRESENTANTS REGIONAUX, LES COMPETITIONS DE TIR ET LES PRESENTATION OU VOUS POURREZ VOIR LES PRODUITS CZ EN
ACTION.. CE SITE WEB PERMET AUSSI LE TELECHARGEMENT DES MANUELS D'INSTRUCTION ET DE TOUTE AUTRE INFORMATION UTILE.

BEHOPED CHOROLMT SHOOTRGTIAM ORAS PODPOEA MEDW, RARIEAA  KDMTAXTY

AKTUALITY =&

£ Extroms Eurs Open 2077 ki throjoviun nadile ra Unpich shran £ Annual ko k podvods
VIESpne (Pl \Warrior Competition X7 UK e S

Ceska zbrojovka a.s. Webshop CZ-USA

9x19, STRIKER FIRED LUMINESCENT
40SEW 15(17),12(15)  POLYMER = 102 187 x 132 x 32,2 760 DOUBLEACTION — TRITIUM v v 4
9x19, STRIKER FIRED
40SEW 15(17),12(15)  POLYMER = 102 187 x 132 x 32,2 760 DOUBLEACTION  TRITIUM v v v
9x19, 9x21, LUMINESCENT
"40'S&W 19, 19,15 POLYMER - 15 208 x 148 x37,5 855 SA/DA TRITIUM v v
Rt 19,19, 15 POLYMER - 15 208x 148 % 37,5 855 SA/DA TRITIUM v v
9 mm FX&CQT 19 POLYMER = 115 208x148x37,5 855 SA/DA Sl oA v v
9x19, 9x21, 15(17), 15 (17), LUMINESCENT
0SaW 12115) POLYMER - 95 185x 137 x 37,5 780 SA/DA TRITIUM v v
9x19, 9x21, 15(17), 15 (17),
o i POLYMER - 95 185x 137x 37,5 780 SA/DA TRITIUM v v
9 mm FX&CQT 15(17) POLYMER - 95 185x 137x 37,5 780 SA/DA G v v
9x19, 4058w 10014),8(10)  ALUMINM - pypgeR 74,6 168x120%33 695 SA/DA LUMINESCENT v =
9x19, 4058w 10(14),8(10)  ALUMINM - pyggeR 4,6 168 x 120 x 32 695 SA/DA LUMINESCENT - v
ol e POLYMER 196 420/625-675+ 10 2155 60/82+5 2607 £ 50
9x21 30 Giloz 2 3 3
i 2 POLYMER 196 420/615-665 10 21545 60/82+5 2555 + 50
8" - 207 505/684-733 + 10 2891250
s ALl D0 11" - 280 577/762-807 £ 10 20245 80/104+5 2986+ 50
14" - 357 657/840-884 + 10 310350
7,62x51 mm 25 e MRLLOY 408 775/928-998 £ 10 210+5 80/104 +5 380050
7,62x39mm 30 AL 167 - 408 688/872-919 + 10 2025 78/102:+50 3056+50
5,56x45 mm ALUMINIUM ALLOY ¥
e 30 I 14" - 360 665/875-930 £ 10 20210 72/111 5 371250
5,56x45 mm ALUMINIUM ALLOY "
K 30 NI i1i” = 277 585/792-847 + 10 20210 72/111 5 3629 £50
16" - 411 725/935-995 + 10 361550
SEEImm gy G LOMINIOMYCELON 147 - 360 665/872-930 £ 10 20210 721115 3551 £ 50
1" -277 585/792-847 + 10 346850
40x46 mm 1 AT SO 250 32845 90£50 6245 1557 £50
40x46 mm 1 g EMIRIOMRLOY 250 415/624 + 5 184+5 62/94+5 237350

Stated dimensions may be different in particular design and configuration. / Les dimensions données peuvent variées en fonction du design et de la configuration

EN

The Company, reserves
the right to make

any changes it thinks
necessary to improve
its models or to meet
any requirements

of manufacturing or
commercial nature.

FR

L'entreprise se réserve
le droit (si nécessaire)

de procéder a tous
changements concernant
la conception, la
fabrication et le
commerce de ses
produits sans préavis.
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o gl 30 ALUMINIUM 207 505/684-733 + 10 2025 80/104+5 289150
e 30 ALUMINIUM 280 577/762-807 £ 10 20245 80/104+5 2986+ 50
el 30 ALUMINIUM 357 657/840-884 + 10 2025 80/104+5 310350

Stated dimensions may be different in particular design and configuration. / Les dimensions données peuvent variées en fonction du design et de la configuration

CZ BREN 2

>
1

7,62x39 mm 30 ALUMINIUM 227 525/706-753 + 10 202+5 80/104 +5 2847 +50
7,62x39 mm 30 ALUMINIUM 280 577/762-807 + 10 202+5 80/104 +5 2896 +50
7,62x39 mm 30 ALUMINIUM 357 657/840-884 + 10 202+5 80/104+5 3009 +50

Stated dimensions may be different in particular design and configuration. / Les dimensions données peuvent variées en fonction du design et de la configuration



